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INSTRUCTIUNI GENERALE PRIVIND
SIGURANTA

Dispozitivul ageLOC® LumiSpa™ este conceput pentru
a fi utilizat de adulti. Persoanele cu capacitati fizice,
senzoriale sau mentale reduse sau lipsite de experientd
si cunostinte, precum si copiii cu varsta de peste 16
ani pot folosi dispozitivul sub supraveghere sau dac
au beneficiat de instruire cu privire la utilizarea
dispozitivului Tntr-un mod sigur si inteleq riscurile
implicate. Dispozitivul ageLOC® LumiSpa™ nu este
o jucarie, iar copiii nu ar trebui sa se joace cu el si nici
s& il foloseasca. Curatarea si intretinerea dispozitivului
nu se va efectua de catre copii.

PRECAUTII SI AVVERTIZARI PENTRU O
UTILIZARE SIGURA

* Nu utilizati unitatea de alimentare detasabil intr-un
mediu umed, lang& cads, dus, bazin sau alte surse
de apa. Trebuie amplasatd intr-un loc de unde nu
poate cddea in ap4.

* ageLOC® LumiSpa™ poate fi folosit in sigurants la
dus sau intr-un mediu umed. In schimb, baza de
incarcare nu trebuie s3 ajungd in contact cu apa.

* ageLOC® LumiSpa™ contine baterii care nu pot fi
inlocuite. Pentru a reincarca bateriile, utilizati doar



unitatea de alimentare detasabil3 livrats impreuna
cu acest dispozitiv. |ntroducet| cablul de alimentare
detasabil in baza de incarcare. Conectati unitatea
de alimentare detasabild la o prizd si incarcati
dispozitivul timp de cel putin 12 ore. Dac3 este utilizat
conform instructiunilor, dispozitivul complet incarcat
ar trebui s functioneze cel putin o sdptdmana.

Nu plasati niciodata dispozitivul in apropierea sau
deasupra unui calorifer, registru de incélzire sau a
oricdrei alte surse de caldura. Evitati s lasati dispozitivul
intr-un mediu foarte cald sau foarte rece pentru o
perioads lunga de timp. Intervalul de temperatura
pentru pastrarea dispozitivului este intre 10°C si
45°C. Pentru o durata de viats optimé a bateriei,
recomandam evitarea temperaturilor de peste 30°C.

Nu utilizati produse chimice dure sau abrazive asupra
dispozitivului ageLOC® LumiSpa™.
Nu il pastrati la Tndemana copiilor.

Nu utilizati dispozitivul in cazul in care capul de
silicon este deteriorat.

Utilizati dispozitivul conform instructiunilor si nu
aplicati o cantitate excesiva de produs pe fat3, pentru
o utilizare optima a capului de silicon.



Folositi dispozitivul doar pe duratele de aplicare
setate. Nu utilizati pentru un timp mai lung sau mai
frecvent decét este recomandat.

Treceti de la o portiune a fetei la alta si nu utilizati
pentru un timp prea indelungat pe aceeasi portiune.

Utilizati dispozitivul doar conform instructiunilor si
nu Folosm pe pielea lezats sau pe a|un|te|e iesite in
relief.

Nu utilizati dispozitivul daca pare s4 fie deteriorat
sau stricat, pentru a evita ranirea.

Nu utilizati cablul de alimentare daca acesta este
ud sau se afld intr-un mediu umed.

Nu manevrati baza de inc&rcare cu mainile ude.
Curatati regulat manerul.

Nu utilizati capetele de silicon in comun cu alte
persoane.



COMPONENTELE SISTEMULUI

Cap de silicon

Maner

Buton de pornire/oprire

Indicator luminos de
ncrcare -

Bazs de incircare

Cablu de alimentare detasabil

NOTA: llustratiile nu reflects dimensiunea reala.



CAPETELE de silicon ageLOC® LumiSpa™
si PRODUSELE activatoare ageLOC®

ageLOC® LumiSpa™ oferd o gama de capete de silicon
si de produse de curatare activatoare, ca sa puteti gasi
combinatia optima pentru tipul dumneavoastra de piele.

Capetele de silicon

Toate capetele de silicon ageLOC® LumiSpa™ au o
suprafats delicatd, neabraziva. Pentru capete, exista
dous optiuni: Normal si Ferm.

Normal Ferm
Pentru piele Pentru piele grasa
normald si mixtd

Optiuni privind produsele de curitare

Produsele de curatare activatoare ageLOC® LumiSpa™
sunt concepute astfel incat s fie compatibile
cu dispozitivul ageLOC® LumiSpa™. Optiunile privind
produsele de curatare activatoare ageLOC® LumiSpa™
sunt variate, depinzénd de tipul de piele si de
preferintele personale. Pentru mai multe informatii,
vizitati nuskin.com.



INCARCAREA DISPOZITIVULUI
ageLOC® LUMISPA™

* Luminile din partea

frontala indica gradul de
incarcare a bateriilor. O
lumin& galben-portocalie,
care umple doar treimea
inferioard a manerului,
indica o incarcare redusa.

* Atunci cand bateria este

epuizatd, lumina galben-
portocalie din treimea
inferioard a manerului + va
palpai de dous ori, iar apoi
se va stinge comp|et.
Pentru a proteja bateria,
aceasta se va intdmpla
doar o dats sau de dous
ori atunci cand Tncercati sa
porniti dispozitivul. Pe
urma, dispozitivul nu va
mai rdspunde dacs
Tncercati sa il porniti.

* Atunci cand Incarcati dispozitivul, luminile de pe
manerul ageLOC® LumiSpa™ vor pélpéai timp de




15 secunde. Apoi, butonul de oprire/pornire va
pulsa, indicand faptul ca dispozitivul se incarc.

* Inaintea de a plasa dispozitivul ageLOC®
LumiSpa™in baza de incarcare, asigurati-va ca
dispozitivul si capul sunt complet uscate.

* Introduceti cablul de alimentare detasabil in baza
de inc&rcare. Conectati unitatea de alimentare
detasabild la o priza si incarcati dispozitivul timp
de cel putin 12 ore. Dacs este utilizat conform
recomandarilor, dispozitivul complet incarcat ar
trebui sa functioneze 7-10 zile. Nu folositi sursa
de alimentare detasablla intr-un mediu umed.

* Atunci cand plasati dispozitivul in baza de
incarcare, luminile de pe manerul ageLOC®
Lum|Spa se vor aprinde pentru un timp scurt,
iar butonul de pornire/oprire va rémane aprins.
Apoi, butonul de pornire/oprire va pulsa incet,
indicand faptul c& dispozitivul se incarca.

* Butonul de pornire/oprire va rémane aprins
atunci cand dispozitivul este complet incarcat.




AVERTISMENT: Bateriile
refncarcabile, cum sunt cele
folosite in ageLOC®
LumiSpa™, trebuie s& aiba un
grad de Tnc&rcare minim
pentru a functiona
corespunzator. Pentru o durat
de viata optima a bateriei, va
recomandadm s& incarcati
dispozitivul ori de céate ori este
indicat un grad de incarcare
redus si evitati sa pastrati
dispozitivul nefolosit mai multe
luni la rand.

Daca apéasati dispozitivul prea tare pe piele,
miscarea contra-oscilatorie va inceta si dispozitivul
va vibra o datj usor. Ridicati usor dispozitivul pentru
a relua aplicarea.

Daca frecati fata prea agresiv cu dispozitivul,
miscarea contra-oscilatorie va inceta si dispozitivul
va vibra de céateva ori in succesiune rapida.
Deplasati dispozitivul pe fats cu miscari lente si
ample pentru a continua aplicarea. Evitati zona
ochilor.



ATASAREA S| INDEPARTAREA
CAPULUI DE SILICON

0 Atasarea capului de
silicon ageLOC®
LumiSpa™

* Prindeti capul de
margine.

* Aliniati gaura de pe
spatele suprafetei capului
de silicon cu axul negru
rotativ de pe manerul
LumiSpa.

* Apésati usor capul pe ax
pana se aude un clic.

0 indepértarea capului de

silicon ageLOC®

LumiSpa™

* Prindeti capul de
margine.

* Ridicati usor capul de
silicon si trageti pana se
desprinde.




UTILIZAREA SISTEMULUI
DUMNEAVOASTRA ageLOC® LUMISPA™

ageLOC® LumiSpa™ are un regim de utilizare de
dous ori pe zi. Utilizati-| dimineata si seara pentru
cele mai bune rezultate.

PASUL1

* Umeziti fata cu ap§ calduta.

* Aplicati produs de curatarea
activator ageL OC®
LumiSpa™ pe fata, evitand
zona ochilor.

PASUL 2

(& * Umeziti capul ageLOC®
= LumiSpa™ tinandu-I sub
robinet. Porn|t| apoi
dispozitivul apasand butonul
de pornire/oprire.

* Cele patru lumini din jurul
butonului central vor pélpai o
data si capul va incepe
imediat s§ contra-oscileze,
incet la inceput, apoi la viteza
normals.



* Deplasati usor capul de silicon
inainte si Tnapoi pe o portiune a
fetei, cu miscari largi. Nu efectuati
o miscare de frecare, nu il miscati
prea repede pe fatd si nu apasati
prea tare. Evitati zona ochilor.

* Dispozitivul ageLOC® LumiSpa™
va face trei pauze scurte la fiecare
30 de secunde pentru a v
atentiona s& treceti la urmatoarea
portiune a fetei.

PASUL 3

* Dispozitivul se va opri la finalul
sesiunii si se va inchide automat.

» Clatiti-va fata cu apa pentru a
indepérta produsul de curstare
ramas.

NOTE

Daca doriti sa faceti o pauza la un moment dat,
apasati o datd butonul de pornire/oprire. Pentru a
opri dispozitivul, ap&sati si mentineti apasat butonul
de pornire/oprire timp de 2 secunde. ageLOC®
LumiSpa™ poate fi utilizat pentru demachiere. Nu
utilizati insa dispozitivul in zona din jurul ochilor.



CURATAREA SI INTRETINEREA
DISPOZITIVULUI ageLOC® LUMISPA™

DUPA FIECARE UTILIZARE:

* Indepartati capul de pe disporzitiv.
Limpeziti-| cu apa siinsistati pentru
a Indeparta produsul de curatare
rédmas. Stergeti bine capul cu un
material textil.

Limpeziti dispozitivul sub apa.

Q\\tng * Stergeti dispozitivul cu un material

textil pana la uscare.

* Reatasati capul de silicon pe dispozitiv
doar dup& ce ambele componente
sunt perfect uscate.

* Plasati dispozitivul in baza de incrcare
atunci cand este complet uscat.



SPECIFICATII TEHNICE
Model: ageLOC® LumiSpa™

* Unitatea de alimentare plug-in:

* Intrare: Tensiune nominala 100-240V-~,
Frecventd nominald 50-60Hz, Curent nominal
0,3A

* lesire: 5,9V ===1000mA. Trebuie alimentat doar
la Tensiune Foarte Scazuta de Sigurants de 5,9V

* Baza de incércare:
* Intrare: 5,9V ===1000mA

* Dispozitivul ageLOC® LumiSpa™:
* Intrare: 5,9V ===1000mA

Este un dispozitiv care functioneaza cu baterii.
Bateria se incarca in interiorul dispozitivului. Bateriile
reincarcabile, cum sunt cele folosite in ageLOC®
LumiSpa™, trebuie s& aib& un grad de incarcare minim
pentru a functiona corespunzator. Pentru o durats de
viatd optima a bateriei, va recomandam s& incarcati
dispozitivul ori de céte ori este indicat un grad de
incarcare redus si evitati s& pastrati dispozitivul
nefolosit mai multe luni la rand.

Compatibilitatea Electromagnetic: Respects
cerintele Directivei EMC 2014/30/EU

Siguranta: Respects cerintele Directivei 2014/35/EU
privind Tensiunea Scazuts

Greutatea dispozitivului si a bateriei: 214,28 g



REPARAREA

Nu incercati sa reparati dumneavoastra dispozitivul.
Acest lucru duce la anularea oricarei garantii. Nu
existd componente care s& poats fi reparate de
utilizator. Pentru reparare, va rugdm sa consultati
sectiunea privind garantia.

DEBARASAREA DE DISPOZITIV

Trebuie s3 va debarasati de ageLOC® LumiSpa™ in
mod corespunzator, conform legilor si
reglementdrilor locale. Deoarece ageLOC®
LumiSpa™ contine componente electrice si o
baterie NiMH (Nichel-Hidrurs de Metal), trebuie
aruncat separat de deseurile menajere. Cand
ageLOC® LumiSpa™ ajunge la finalul vietii, folositi
sistemul de returnare si colectare disponibil in tara
dumneavoastrd. Unele materiale pot fi astfel
reciclate sau recuperate.



GARANTIA

Termen de garantie limitat de doi ani: Nu Skin®
garanteaza faptul ¢ dispozitivul dumneavoastra nu
va prezenta defecte ale materialelor sau de executie
pe o perioadd de doi ani de la data livrarii sale catre
dumneavoastra. Aceastd garantie nu acopers
defectiunile produsului cauzate de utilizarea
necorespunzatoare sau de accidente. Daca
produsul prezints defectiuni in perioada de garantie
de doi ani, va rugdm s& contactati serviciul de
suport local Nu Skin® in vederea reparérii sau a
inlocuirii. Este posibil s& vi se solicite s& prezentati o
chitanta de primire care s& includa data livrarii. Nu
Skin® isi rezerva dreptul de a inspecta dispozitivul.
Aceasts garantie nu afecteaza drepturile
dumneavoastra legale specifice tarii de achizitie,
astfel de drepturi rsman protejate. Aceasts garantie
este valabild in Austria, Belgia, Republica Cehs,
Danemarca, Finlanda, Franta, Germania, Ungaria,
Islanda, Irlanda, Israel, ltalia, Luxemburg, Norvegia,
Polonia, Portugalia, Romania, Rusia, Slovacia, Africa
de Sud, Spania, Suedia, Elvetia, Olanda, Ucraina si

Marea Britanie.



hid

Aruncarea Vechilor Echipamente Electrice si Electronice (valabil in Uniunea
Europeand i alte tdri europene cu regimuri de colectare separate)

Acest simbol de pe produs sau pe ambalaj indicd faptul cd acest produs nu
va fi tratat ca deseu menajer. In schimb va fi predat la punctul de colectare
corespunzator pentru reciclarea echipamentelor electrice si electronice.
Asiqurandu-va cd acest produs este aruncat corect, contribuiti la prevenirea
eventualelor consecinte negative asupra mediului si asupra sandtdtii umane,
care altfel ar putea fi afectate de eliminarea incorectd a acestui dispozitiv.
Reciclarea materialelor contribuie la conservarea resurselor naturale. Pentru
mai multe informatii detaliate despre reciclarea acestui produs, v rugdm sd
luatilegdtura cu serviciul dumneavoastrd local de salubritate.

ella negativa konsekvenser for miljon gch mdnniskors hdlsa som annars kan
orsakas av oldmplig avfallshantering. Atervinning av material bidrar till att
bevara naturresurserna. For mer detaljerad information om atervinning av
denna produkt, vanligen kontakta narmaste dtervinningsstation.

Marcajul cu CE semnifica cd producdtorul a verificat cd acest produs
respectd cerintele de sigurantd, sdndtate si de mediu din UE. Este un
indicator al unui produs de respectare a legislatie UE si permite miscarea
liberd a produselor in pietele europene.

EAL

Marcajul EAC (Marcaj de conformitate EurAsiaticd) este un marcaj care
trebwe aplicat pe un produs pentru a demonstra cd respectd standardul
Uniunii Vamale.
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